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  Descobreix les solucions del Paraulògic d'avui, 02/02/2025, i posa a prova els teus
coneixements amb les respostes que et sorprendran i t'ajudaran a millorar les teves
habilitats en aquest apassionant joc de paraules.

Solucions del Paraulògic d'avui 02/02/2025
La lletra central d'avui és la D i les lletres restants són A-E-I-L-M

La solució al paraulògic d'avui, 02/02/2025, conté 74 paraules i 3 Tutis

Descobreix la nova funcionalitat de Dadalògic: el comprovador de paraules! Ara,
pots verificar fàcilment les paraules que ja has desxifrat. Només has d'introduir les
paraules trobades, separades per comes, i es marcaran automàticament. Pots copiar-
les directament dels resultats del joc per evitar errors de format. Utilitza el nostre exemple
com a guia: ai-ai, assassí, desidiosa, oda, odissea, sòsia. T'ofereixem una llista de
comprovació detallada amb el recompte de paraules pendents, organitzades per punts. El
desafiament del Paraulògic mai ha estat tan fàcil. Si no coneixes el significat d'alguna
paraula, tenim una secció de definicions de les paraules del Paraulògic d'avui al
final de la pàgina.

  
Comprovar  

Paraules de 17 punts:
0

maleida �� Tuti ��

 

Paraules de 16 punts:
0

dilema �� Tuti ��
medial �� Tuti ��

 



Paraules de 9 punts:
0

dalailama
diademada
dimidiada
emmallada
lamellada
mamellada
melmelada

 

Paraules de 8 punts:
0

lladella

 

Paraules de 7 punts:
0

aillada
alidada
amelada
dallada
diadema
llimada
mallada
medalla

 

Paraules de 6 punts:
0

adalil
allada
delada
didima
didimi
emidid
idilli



illada
mamada
melada

 

Paraules de 5 punts:
0

alada
aldea
amida
dalia
dalla
dedal
delia
della
delme
diada
didal
didim
edema
ideal
imada
imida
lamed
lidia
media

 

Paraules de 2 punts:
0

adam
aede
dada
dali
dall
dama
deli
dema
dial
dida
edil
idea
idem



ladi
lidi
meda
mede
medi
mida

 

Paraules de 1 punts:
0

dad
dal
dea
del
dia
die
led

 

Si desitgeu accedir a les pistes del Paraulògic d'avui, simplement feu clic al requadre
vermell. En aquesta secció, tindreu l'oportunitat d'explorar totes les pistes i la informació
necessària per resoldre el Paraulògic. Si necessiteu assistència addicional, no dubteu a fer
ús de la secció de Solucions del Paraulògic d'avui en català que trobareu més amunt.

  Pistes del Paraulogic d'avui

 Pistes 
 3  4  5  6  7  8  9 Σ

a 0 2 3 2 3 0 0 10
d 6 8 9 4 2 0 3 32
e 0 1 1 1 0 0 1 4
i 0 2 3 2 0 0 0 7
l 1 2 2 0 1 1 1 8
m 0 4 1 3 3 0 2 13
Σ 7 19 19 12 9 1 7 74

Prefixos de dues lletres:
ad-2 ae-1 ai-1 al-4 am-2 da-10 de-9 di-13 ed-2 em-2 id-4 il-1 im-2 la-3 le-1 li-2 ll-2
ma-4 me-8 mi-1

Prefix freqüent de tres lletres:
dal-7

Sufixos freqüents de tres lletres:

https://dadalogic.org


ada-21

Hi ha 3 tutis:
- 2 de 6 lletres
- 1 de 7 lletres

 Hi ha 1 palíndrom de 3 lletres 

 Hi ha 1 mot quadrat de 4 lletres 

Subconjunts:
adil-10 adm-3 ade-2 adl-6 adel-5 adelm-8 adim-6 ad-2 adilm-2 del-2 deil-2 adeil-2
delm-1 adem-3 adi-3 adeim-3 dim-2 dei-1 adeilm-3 deim-3 adei-1 dil-2 adlm-1
dem-1

Significat de les paraules Solucions del Paraulògic d'avui

A continuació, es presenten les definicions de les paraules clau relacionades amb el
Paraulògic d'avui. Aquestes paraules ens ajuden a comprendre millor els conceptes i
estratègies darrere d'aquest joc enriquidor.

Adalil: La paraula 'Adalil' no sembla ser un terme comú en català ni apareix en els
diccionaris habituals. Podria ser un nom propi o un terme específic d'un context
determinat. Si tens més informació sobre el seu significat o l'àmbit en què s'utilitza,
estaré encantat d'ajudar-te a trobar una definició adequada.
Adam: La paraula 'Adam' pot referir-se a diversos significats, depenent del context:

1. **Nom propi**: 'Adam' és un nom masculí d'origen hebreu que significa "home" o
"terreny". En la tradició judeocristiana, Adam és considerat el primer home creat
per Déu, segons el relat de la Creació en el Gènesi.

2. **Referència cultural**: Pot ser utilitzat en un context literari, artístic o en noms
de persones famoses, com ara Adam Smith, un economista escocès, o Adam Levine,
un cantant.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, si us plau, indica-
ho!
Aede: La paraula 'Aede' no és un terme comú en català. Tanmateix, si et refereixes
a 'aede' en el context de la literatura clàssica, pot fer referència a un poeta o
cantant en l'antiga Grècia, que recitava o cantava epopeies i llegendes. Si
necessites una definició més específica o un altre context, si us plau, proporciona
més informació.
Aïllada: La paraula 'aïllada' és el participi passat del verb 'aïllar' i es pot utilitzar
com a adjectiu. En català, 'aïllada' fa referència a alguna cosa o algú que està
separat o allunyat d'altres elements o persones. Pot referir-se a una persona que es
troba sola, a una comunitat que està separada d'altres, o a un lloc que no està
connectat amb el seu entorn. També pot tenir un sentit més abstracte, com en el
cas d'idees o fenòmens que es consideren separats o desconectats.
Alada: La paraula 'alada' pot tenir diverses accepcions en català: 



1. **Adjectiu**: Que té ales o que és semblant a una ala. Es pot referir a animals,
com ocells o insectes, que disposen d'ales per volar.

2. **Sustantiu**: En alguns contextos, pot referir-se a una figura o representació
que té ales, sovint associada a éssers mitològics o fantàstics.

3. **Figurativament**: Pot utilitzar-se per descriure una sensació de llibertat o
elevació, com en l'expressió "sentir-se alada".

Si necessites una definició més específica o en un context determinat, no dubtis a
preguntar!
Aldea o aldeà: **Aldea**: Substantiu femení que fa referència a un nucli de
població petit, sovint situat en zones rurals, que es caracteritza per tenir pocs
habitants i una estructura social i econòmica basada principalment en l'agricultura i
la ramaderia. Les aldees solen estar formades per un conjunt de cases i edificis que
serveixen com a habitatge i serveis bàsics per als seus habitants. 

**Aldeà**: Adjectiu i substantiu masculí que descriu una persona que viu en una
aldea o que prové d'una aldea. També pot referir-se a algú que té un estil de vida
senzill i proper a la natura, sovint associat amb les tradicions rurals.
Alidada: La paraula 'alidada' no és un terme comú en català i no apareix en els
diccionaris estàndard. Si et refereixes a un terme específic en un context concret, et
recomano proporcionar més informació o verificar l'ortografia. Si estàs buscant una
paraula similar o relacionada, estaré encantat d'ajudar-te!
Allada: La paraula "allada" fa referència a un terme que pot tenir diferents
significats segons el context. En general, es pot relacionar amb el món de
l'agricultura i la ramaderia, on "allada" pot referir-se a un tipus de pastura o terreny
on creixen plantes que serveixen d'aliment per al bestiar. En altres contextos, pot
fer referència a una acció de pasturar o a l'acte de deixar que els animals pasturin
lliurement en un camp. 

Si necessites una definició més específica o en un context diferent, si us plau,
proporciona més informació!
Amelada: La paraula 'amelada' és un adjectiu que es refereix a alguna cosa que té
un gust o una olor semblant a la mel, és a dir, dolça. També pot descriure una
textura o una qualitat que resulta agradable i suau, com la mel. En un sentit més
figurat, 'amelada' pot utilitzar-se per descriure una actitud o comportament
excessivament afectuós o enganxós.
Amida: La paraula 'amida' fa referència a un compost químic que conté un grup
funcional amina (-NH₂) unida a un grup carbonil (C=O). En el context de la química
orgànica, les amides són derivats d'àcids en els quals el grup hidroxil (-OH) ha estat
substituït per un grup amino. També es pot utilitzar en un context més general per
referir-se a substàncies que contenen aquest tipus de grups. 

A més, 'amida' pot referir-se a una forma de proteïna o a substàncies que presenten
característiques similars a les amides en la seva estructura química.
Dad: La paraula 'dad' és un anglicisme que es tradueix al català com a 'pare'. És
una forma informal i afectuosa de referir-se al pare, sovint utilitzada en converses
familiars o entre amics. En català, el terme més comú i formal és 'pare'.
Dada o dadà: La paraula 'dada' o 'dadà' fa referència a un moviment artístic i
cultural que va sorgir a principis del segle XX, especialment durant la Primera
Guerra Mundial. El dadà es caracteritza per la seva reacció contra les convencions
artístiques tradicionals i la seva actitud de provocació i absurd. Els artistes dadà
buscaven desafiar les normes estètiques i socials, utilitzant tècniques com el



collage, la performance i la improvisació, i sovint incorporaven elements aleatoris i
irracionals en les seves obres. El dadà va influir en diversos moviments artístics
posteriors, com el surrealisme. 

En un sentit més general, 'dada' pot referir-se a un fet o dada específica, com ara
informació o un valor numèric en un context estadístic o informàtic.
Dal: La paraula 'Dal' pot referir-se a diversos conceptes, però un dels més comuns
és el terme que s'utilitza en la cuina per referir-se a un plat de llegums,
especialment llenties, cuit amb espècies, molt popular en la cuina de l'Índia i altres
regions del sud d'Àsia. En aquest context, el dal és sovint servit amb arròs o pa i és
una font important de proteïnes vegetals. 

Si et refereixes a un altre significat o context de la paraula 'Dal', si us plau,
proporciona més informació.
Dalai-lama: La paraula 'Dalai-lama' es refereix al líder espiritual i polític del
budisme tibetà, considerat una reencarnació del bodhisattva de la compassió,
Avalokiteshvara. El títol 'Dalai-lama' significa 'oceà de saviesa' en mongol.
Històricament, els Dalai-lames han exercit una gran influència sobre la cultura i la
política del Tibet. El actual Dalai-lama, el 14è, és Tenzin Gyatso, qui va fugir del
Tibet el 1959 i actualment resideix a l'Índia, on continua promovent els
ensenyaments budistes i la causa del Tibet.
Dalí: Dalí fa referència principalment a Salvador Dalí, un destacat pintor, escultor i
escriptor català nascut el 11 de maig de 1904 a Figueres i mort el 23 de gener de
1989. És conegut per ser una de les figures més importants del surrealisme i per les
seves obres d'art innovadores i provocatives, que sovint incorporen elements
onírics i una tècnica pictòrica meticulosa. Dalí també és famós per la seva
personalitat excèntrica i el seu estil distintiu, tant en la seva obra com en la seva
imatge pública.
Dàlia: La paraula 'dàlia' fa referència a una planta del gènere Dahlia, que inclou
diverses espècies de flors ornamentalment apreciades. Les dàlies són originàries de
Mèxic i es caracteritzen per les seves flors grans i variades en colors, que poden ser
simples o dobles. Són populars en jardins i arranjaments florals, i es cultiven tant
per la seva bellesa com per la seva diversitat. A més, 'Dàlia' també pot ser un nom
propi femení.
Dall: La paraula "dall" en català es refereix a una eina agrícola que s'utilitza per
segar herba o cereals. Consisteix en una fulla llarga i corbada que es fixa a un
mànec. També pot fer referència a la part de la planta que es talla, com ara l'herba
o les espigues. En un context més ampli, pot simbolitzar l'acció de segar o tallar.
Dalla: La paraula 'dalla' es refereix a un instrument agrícola que s'utilitza per tallar
herba, cereals o altres plantes. Consisteix en una fulla ampla i corbada, normalment
fixada a un mànec llarg, que permet fer un tall net i eficient. En algunes regions,
també pot fer referència a una eina similar utilitzada en treballs de jardineria o per
a la recol·lecció de plantes silvestres.
Dallada: La paraula 'dallada' fa referència a una acció de tallar o segar,
especialment en el context de la recol·lecció de cereals o herba. També pot referir-
se a l'eina o instrument utilitzat per a aquest propòsit, com una dall. En un sentit
més ampli, pot implicar l'idea de tallar o dividir alguna cosa. Si necessites una
definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Dama o damà: La paraula 'dama' o 'damà' té diverses accepcions en català: 

1. **Dama**: Fa referència a una dona que ocupa una posició de respecte o
dignitat, sovint associada a la noblesa o a un estatus social elevat. També pot
referir-se a una figura femenina en jocs de taula, com el joc de dames.



2. **Damà**: En alguns contextos, pot ser una variant dialectal o una forma poètica
de referir-se a una dama.

3. **Dama**: En un context més general, pot designar una dona en un sentit ampli,
sense necessàriament implicar un estatus social.

La paraula pot tenir també altres significats en funció del context en què s'utilitzi.
Dea: La paraula 'Dea' fa referència a una deïtat femenina, és a dir, una deessa. En
la mitologia i en les religions, una dea és un ésser diví que sovint representa
aspectes com l'amor, la guerra, la natura, entre d'altres. A més, en un context més
ampli, pot referir-se a una figura femenina de gran importància o veneració en
diverses cultures.
Dèdal: La paraula 'dèdal' fa referència a un laberint o a un sistema complicat de
passadissos i camins que pot resultar difícil de navegar. També s'utilitza en un
sentit més ampli per descriure qualsevol situació complexa o confusa. El terme
prové de la figura mitològica de Dèdal, un arquitecte i artesà de l'antiga Grècia que
va dissenyar el laberint de Creta.
Del: La paraula "del" és una contracció de la preposició "de" i l'article definit "el".
S'utilitza per indicar possessió, origen o relació entre dos elements. Per exemple, en
la frase "el llibre del professor", "del" indica que el llibre pertany al professor.
Delada: La paraula 'delada' fa referència a una cosa que ha estat descoberta o
revelada, especialment en el context d'un secret o una informació que es mantenia
oculta. En un sentit més ampli, pot referir-se a qualsevol cosa que ha estat
exposada o mostrada. En alguns contextos, també pot tenir connotacions de
vergonya o compromís, depenent de la situació en què s'utilitzi. Si necessites una
definició més específica o un context concret, no dubtis a demanar-ho!
Deli: La paraula 'deli' és una abreviatura de 'delicatessen', que fa referència a un
establiment que ven aliments gourmets, com embotits, formatges, conserves i
altres productes de qualitat. També pot referir-se a plats o aliments que són
considerats delicats o exquisits. En un context més informal, 'deli' pot ser utilitzat
per descriure un menjar que és molt saborós o agradable.
Dèlia: "Dèlia" és un nom propi femení d'origen grec, que significa "nascuda a
Delos", una illa grega. En la mitologia, Delos era considerada la llar dels déus
Apol·lo i Àrtemis. El nom pot ser associat amb qualitats com la bellesa i la llum. A
més, és un nom que ha estat utilitzat en diverses cultures i pot tenir variacions en la
seva forma.
Dellà: "Dellà" és una preposició en català que significa "a l'altre costat de" o "més
enllà de". S'utilitza per indicar una ubicació o una distància que es troba més enllà
d'un cert punt de referència. També pot tenir un ús figurat, referint-se a alguna cosa
que es troba en un àmbit o dimensió diferent.
Delme: La paraula 'delme' fa referència a una part de les collites o dels ingressos
que es destinava a l'església o a un senyor feudal. Històricament, era un tipus de
tribut que els pagesos havien de pagar, normalment equivalent a la desena part
dels seus productes agrícoles o guanys. El terme prové del llatí "decima", que
significa "desena". En un context més ampli, pot referir-se a qualsevol tipus de
contribució o imposició que es considera obligatòria.
Demà: La paraula 'demà' és un adverbi de temps que s'utilitza per referir-se al dia
següent al present, és a dir, al dia immediatament posterior al moment actual.
També pot fer referència a un futur pròxim o a una situació que es produirà en un
temps proper. En un context més ampli, 'demà' pot simbolitzar l'esperança o les
expectatives sobre el futur.
Dia: La paraula 'dia' en català es defineix com el període de temps que transcorre
entre dues mitjanits consecutives, és a dir, les 24 hores que comencen a la mitjanit
i acaben a la següent. També es pot referir a la llum del sol que il·lumina aquest



període, en contraposició a la nit. En un sentit més ampli, 'dia' pot fer referència a
una unitat de mesura del temps, així com a un moment o una data específica en el
calendari.
Diada: La paraula 'Diada' fa referència a una celebració o commemoració que se
celebra en un dia concret. En el context català, 'Diada' sovint es refereix a la Diada
Nacional de Catalunya, que se celebra el 11 de setembre i commemora la caiguda
de Barcelona durant la Guerra de Successió Espanyola el 1714. Aquesta diada és un
símbol de la identitat i la cultura catalana, i se celebra amb actes institucionals,
manifestacions i activitats culturals. El terme també pot utilitzar-se en altres
contextos per designar festes o esdeveniments especials.
Diadema: La paraula 'diadema' es refereix a un ornament o accessori que es porta
al cap, normalment en forma de cinta o corona, que pot ser decorat amb pedres
precioses, flors o altres elements ornamentals. Les diademes són sovint associades
amb la reialesa o amb ocasions especials, com ara noces o festes. També pot referir-
se a un tipus de banda que s'utilitza per mantenir els cabells recollits.
Diademada: La paraula 'diademada' fa referència a aquell que porta o està
adornat amb una diadema, que és un ornament o una peça de joieria que es
col·loca al cap, sovint associada a la reialesa o a figures de prestigi. També pot
descriure una persona que té un aspecte noble o majestuós, com si portés una
diadema. En un context botànic, pot referir-se a plantes que presenten
característiques semblants a una diadema en la seva forma o disposició.
Dial: La paraula 'dial' en català pot tenir diverses accepcions, depenent del context
en què s'utilitzi: 

1. **Dial (en el context de la comunicació)**: Es refereix a un sistema de
comunicació o un dispositiu que permet la selecció d'un número de telèfon, com ara
el disc d'un telèfon analògic.

2. **Dial (en el context de la mesura del temps)**: Es pot referir a la part visible
d'un rellotge que mostra les hores, minuts i, en alguns casos, segons.

3. **Dial (en el context de la música)**: Pot referir-se a un dispositiu que permet
ajustar la tonalitat o el volum d'un instrument musical o d'un aparell de so.

4. **Dial (en el context lingüístic)**: Pot referir-se a una varietat regional d'una
llengua, també coneguda com a 'dialecte'.

Si necessites una definició més específica o en un context concret, no dubtis a
demanar-ho!
Dida: La paraula 'dida' en català es refereix a una persona que s'encarrega de
cuidar i educar infants, sovint en un context domèstic. Pot també designar una
persona que actua com a cuidadora o assistent d'algú que necessita suport, com en
el cas de persones grans o amb discapacitat. En un context més informal, 'dida' pot
ser utilitzat per referir-se a una figura maternal o protectora.
Didal: La paraula 'didal' fa referència a un petit objecte, generalment de metall o
plàstic, que s'utilitza per protegir el dit mentre es cus o es fa treballs manuals. El
didal s'ajusta al dit i evita que es punxi o es faci mal. També pot referir-se a un petit
recipient que s'utilitza per mesurar o contenir petites quantitats de líquid o altres
substàncies.
Dídim: La paraula 'dídim' fa referència a un terme que designa un dels dos testicles
en l'anatomia masculina. També pot ser utilitzat en un context més ampli per referir-
se a una parella o a una cosa que està en doblet. En alguns casos, pot aparèixer en
contextos poètics o literaris per evocar la idea de dualitat o de dues parts d'un tot.
Dídima: La paraula 'dídima' fa referència a un terme que pot tenir diverses



accepcions, però en general es relaciona amb el concepte de doble o parell. En el
context de la biologia, 'dídima' pot referir-se a una estructura o organisme que
presenta dues parts o dues unitats. També pot ser utilitzat en un context més
general per descriure qualsevol cosa que es presenti en forma de parell. Si
necessites una definició més específica o en un context concret, si us plau,
proporciona més detalls!
Didimi: La paraula 'didimi' no sembla ser un terme comú en català. Podria ser un
nom propi, un terme tècnic o potser una paraula en un context específic. Si tens
més informació sobre el seu ús o el context en què l'has trobat, estaré encantat
d'ajudar-te a trobar una definició més precisa.
Diè: La paraula 'diè' en català fa referència a un tipus de figura geomètrica que té
tres cares o costats. En geometria, un diè és un polígon amb tres costats, més
conegut com a triangle. També pot referir-se a una unitat de mesura de l'angle, que
és la tercera part d'un angle recte. Si necessites una definició més específica o en
un context diferent, fes-m'ho saber!
Dilema: La paraula 'dilema' es refereix a una situació en què s'ha de prendre una
decisió entre dues o més opcions, cadasuna de les quals presenta avantatges i
inconvenients. En general, implica una dificultat per escollir, ja que totes les
alternatives poden comportar conseqüències negatives o complicades. El terme
prové del grec 'dilēmma', que significa 'doble lògica' o 'doble argument'.
Dimidiada: La paraula 'dimidiada' fa referència a alguna cosa que està dividida o
tallada per la meitat. En un context més específic, pot referir-se a una figura o un
objecte que ha estat reduït a la seva meitat o que presenta una simetria en la qual
només una part és visible o considerada. També pot tenir aplicacions en àmbits
com l'art o la música, on es pot parlar de composicions que utilitzen aquesta idea
de divisió.
Edema: L'edema és una acumulació anormal de líquid en els teixits del cos, que
provoca una inflor o inflament en les zones afectades. Pot ser causat per diverses
condicions, com ara lesions, infeccions, reaccions al·lèrgiques o problemes
circulatoris. L'edema pot afectar qualsevol part del cos, però és més comú en les
extremitats, com els peus i les cames.
Edil: La paraula 'edil' fa referència a un càrrec públic en l'antiga Roma, que era
responsable de la supervisió de diversos aspectes de la vida urbana, com ara la
construcció de carreteres, la gestió de mercats i la policia. En un context més
modern, 'edil' s'utilitza per designar un membre d'un ajuntament o d'una institució
municipal en alguns països. En general, s'associa amb funcions relacionades amb
l'administració local i el govern municipal.
Emídid: La paraula 'emídid' no sembla ser un terme comú en català, i potser es
tracta d'un error tipogràfic o d'una paraula molt específica. Si et refereixes a un
terme relacionat amb la biologia, els emídids són una família de granotes. Si
necessites informació sobre un altre terme o una definició més específica, si us
plau, proporciona més context o revisa l'ortografia.
Emmallada: La paraula 'emmallada' és un adjectiu que es refereix a alguna cosa
que està coberta o envoltada amb una malla. En un context més ampli, pot
descriure objectes o estructures que utilitzen una xarxa o una trama de fils
entrellaçats per a diversos propòsits, com ara la protecció, la separació o la
decoració. També pot fer referència a la manera en què s'organitzen o es disposen
elements d'una manera que recorda a una malla.
Idea: La paraula 'idea' es refereix a un concepte, pensament o representació
mental que una persona té sobre alguna cosa. Pot ser una imatge, una noció, una
solució a un problema o una proposta creativa. Les idees poden ser abstractes o
concretes i són la base del raonament i la creativitat. En un context més ampli,
també pot referir-se a una opinió o creença sobre un tema determinat.
Ideal: La paraula "ideal" en català es refereix a un concepte o un model que



representa la perfecció o l'excel·lència en un determinat àmbit. Pot referir-se a un
objectiu desitjat, un valor o un estàndard que s'aspira a assolir. També es pot
utilitzar per descriure una persona o cosa que exemplifica qualitats excepcionals o
que és considerada com a la millor opció en una situació determinada. En un
context filosòfic, l'ideal pot referir-se a una realitat abstracta que serveix com a
referent per a la conducta humana o la creació artística.
Ídem: La paraula 'ídem' és un terme que s'utilitza per referir-se a alguna cosa que
ja ha estat mencionada anteriorment, indicant que és la mateixa cosa o que es
repeteix. Es pot traduir com "el mateix" o "igual". Sovint s'usa en textos o converses
per evitar repetir una idea o un nom. Per exemple, si es parla d'una persona i
després es vol referir a ella de nou, es pot dir "Joan va venir a la festa; ídem la seva
germana".
Idil·li: La paraula 'idil·li' fa referència a una situació o un moment de gran bellesa,
harmonia i felicitat, sovint associat a l'amor o a relacions perfectes. En un context
literari, un idil·li pot ser una composició poètica que descriu escenes bucòliques o
idealitzades de la vida rural. També pot referir-se a una experiència o relació que es
percep com a ideal o perfecta, sovint marcada per la innocència i la senzillesa.
Illada: La paraula 'illada' en català fa referència a una porció de terra envoltada
d'aigua, similar a una illa, però el terme pot ser utilitzat en un context més ampli
per descriure una àrea o un lloc que està aïllat o separat del seu voltant. A més, en
alguns contextos, pot referir-se a una situació en què una persona o un grup se sent
exclòs o desconectat de la resta. 

Si necessites més informació o un context específic, no dubtis a preguntar!
Imada: La paraula "imada" no sembla ser un terme estàndard en català. Podria ser
un error tipogràfic o una variació d'una altra paraula. Si et referies a "imatge", es
tracta d'una representació visual d'alguna cosa, com una fotografia o una
il·lustració. Si tenies en ment un altre significat o context, si us plau, proporciona
més informació i estaré encantat d'ajudar-te!
Imida: La paraula "imida" no sembla ser un terme reconegut en català. Si et
refereixes a "ímida", que és un adjectiu, significa que una persona és tímida o que
mostra reticència a relacionar-se amb els altres. Si necessites informació sobre una
altra paraula o un terme específic, si us plau, proporciona més context.
Ladí: La paraula 'Ladí' fa referència a un grup ètnic que habita principalment a la
regió dels Balcans, especialment a la zona de les muntanyes dels Carpats i en
algunes parts de Romania. Els ladins són un grup minoritari que parla ladí, una
llengua romànica. A més, el terme 'ladí' pot referir-se també a la llengua mateixa
que parlen aquests pobles. En un context més ampli, 'ladí' pot designar aspectes
culturals, històrics o socials relacionats amb aquest grup.
Làmed: La paraula "làmed" no és reconeguda com una paraula estàndard en
català. Potser et refereixes a "làmpada" o a alguna altra paraula similar. Si us plau,
proporciona més context o verifica l'ortografia per poder-te ajudar millor.
Lamel·lada: La paraula 'lamel·lada' fa referència a una formació de làmines o
capes. En el context de la biologia, pot referir-se a estructures que presenten una
disposició laminar, com ara en alguns tipus de teixits o organismes. També pot ser
utilitzada en l'àmbit de la geologia per descriure roques o minerals que presenten
una estructura en làmines. En general, el terme implica una organització en capes o
làmines en lloc d'una forma massiva o homogènia.
Led: La paraula 'Led' fa referència a un tipus de diodes emissors de llum (Light
Emitting Diode, en anglès). Són dispositius electrònics que emeten llum quan hi
passa un corrent elèctric. Els LEDs són molt eficients energèticament i tenen una
llarga durada, per la qual cosa s'utilitzen àmpliament en il·luminació, pantalles i
indicadors. A més, poden produir llum de diversos colors segons el material del qual
estan fets.



Lidi: La paraula 'lidi' fa referència a un tipus de toro de la raça de toros de lluita,
originària d'Espanya, que és coneguda per la seva força i agressivitat en les
corrides de toros. També pot referir-se al sistema de cria i selecció d'aquests
animals, que es caracteritza per la seva bellesa i prestància. A més, 'lidi' pot ser un
terme relacionat amb les arts taurines i les tradicions culturals associades a les
corrides.
Lídia: 'Lídia' és un nom propi femení d'origen grec que s'utilitza en diversos
idiomes, incloent el català. A més, pot referir-se a una regió històrica de l'Àsia
Menor, actualment part de Turquia, coneguda per la seva riquesa i la seva
influència cultural en l'antiguitat. En el context històric, Lídia és famosa per ser el
lloc d'origen de la moneda, així com per la seva dinastia de reis, com Creso.
Lladella: La paraula 'lladella' fa referència a una planta herbàcia de la família de
les gramínies, coneguda també com a 'lladell' o 'lladella de mar'. Aquesta planta és
típica de zones costaneres i es caracteritza per les seves fulles llargues i estretes.
També pot fer referència a una varietat de llavors que es poden utilitzar en
l'alimentació. En alguns contextos, 'lladella' pot ser un terme col·loquial per referir-
se a una persona que es considera poc atractiva o descuidada en la seva aparença. 

Si necessites una definició més específica o en un altre context, si us plau, indica-
ho!
Llimada: La paraula 'llimada' té diverses accepcions en català: 

1. **Acció de llimar**: Es refereix al procés d'alisar o polir una superfície mitjançant
una llima, que és una eina que serveix per eliminar petites imperfeccions o per
donar forma a materials com la fusta o el metall.

2. **Resultat de llimar**: Pot fer referència a l'estat resultant d'una superfície que
ha estat llimada, és a dir, que ha quedat més suau o polida.

3. **En el context de l'educació o el comportament**: Pot fer referència a una
millora o ajustament en la conducta d'una persona, com si es tractés d'un procés de
refinament personal.

Si necessites una definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-ho!
Maleïda: La paraula 'maleïda' és un adjectiu que s'utilitza per descriure alguna
cosa que ha estat maleïda o que es considera que porta mala sort o és maligna. Pot
referir-se a persones, situacions o objectes que s'associen amb la desgràcia o el
mal. En un sentit més ampli, pot expressar un sentiment de rebuig o condemna cap
a alguna cosa.
Mallada: La paraula 'mallada' fa referència a una acció o efecte de mallar, és a dir,
de colpejar o batre amb un mall. En un context més específic, pot referir-se també a
la manera de fer malbé o trencar alguna cosa mitjançant cops. A més, en alguns
àmbits, pot tenir un significat relacionat amb la collita o la recol·lecció de cereals,
quan s'utilitza un mall per separar els grans de la palla.
Mamada: La paraula "mamada" en català es pot referir a un acte sexual que
implica la stimulació oral dels genitals masculins. És un terme col·loquial i pot ser
considerat vulgar en alguns contextos. A més, en un sentit més ampli, pot fer
referència a una acció de xuclar o mamar, generalment relacionada amb la
lactància. És important tenir en compte el context en què s'utilitza la paraula.
Mamellada: La paraula 'mamellada' fa referència a una acció o efecte de
mamellar, és a dir, de xuclar o prendre llet del pit d'una mare. També pot referir-se
a la quantitat de llet que es pot obtenir d'una mamella. En un context més ampli,
pot utilitzar-se per descriure una situació en què algú es beneficia de manera
excessiva o inapropiada d'alguna cosa, com si fos un "xupó" d'alguna font de



recursos.
Meda: La paraula 'meda' en català fa referència a un terme que pot tenir diversos
significats segons el context. En general, es pot utilitzar per descriure una quantitat
de fenc o herba seca, sovint en forma de paquet o farcell. També pot referir-se a
una porció de fenc que es fa servir com a aliment per a animals. Si necessites una
definició més específica o un altre context, no dubtis a demanar-ho!
Medalla: La paraula 'medalla' es defineix com un objecte, generalment de forma
circular, que es fa de metall i que es pot portar penjat amb una cinta o cadena.
S'utilitza sovint com a distintiu per reconèixer mèrits, assoliments o
commemoracions, com en el cas de competicions esportives, on es lliuren medalles
d'or, plata o bronze als guanyadors. També pot tenir un valor simbòlic o
commemoratiu en ocasions especials.
Mede: La paraula 'Mede' fa referència a un membre d'un antic poble indoeuropeu
que habitava la regió de Media, situada a l'actual Iran. Els medes eren coneguts per
la seva cultura i organització política, i van jugar un paper important en la història
de l'Orient Pròxim, especialment en la caiguda de l'Imperi Assiri. També es pot
referir a la llengua o a la cultura relacionada amb aquest poble. Si necessites una
definició més específica o un context diferent, no dubtis a dir-m'ho!
Medi: La paraula 'medi' en català té diverses accepcions: 

1. **Medi (subst.)**: Es refereix a l'entorn o a les condicions que envolten un
organisme o un sistema, com ara el medi ambient, que inclou elements físics,
biològics i socials.

2. **Medi (subst.)**: Pot fer referència a una forma o manera d'arribar a un fi, com
en l'expressió "medi de comunicació", que designa els canals a través dels quals es
transmeten informació i missatges.

3. **Medi (adj.)**: També pot indicar una posició intermèdia o un punt mitjà, com en
"medi" que significa 'mitjà' o 'intermedi'.

A més, en context matemàtic, 'medi' pot referir-se a un valor que representa el
centre d'un conjunt de dades, com el valor mitjà.
Medià o mèdia: La paraula 'medià' o 'mèdia' té diverses accepcions en català: 

1. **Medià (adjectiu)**: Es refereix a quelcom que es troba al mig o a la meitat
d'una sèrie, d'un conjunt o d'una escala. Per exemple, un valor medià és aquell que
es troba al centre d'un conjunt de dades.

2. **Mèdia (substantiu)**: Pot referir-se a la mitjana aritmètica d'un conjunt de
nombres, és a dir, la suma de tots els valors dividida pel nombre total de valors.
També s'utilitza en altres contextos, com ara en referència a mitjans de
comunicació (mèdia) o en l'àmbit de la música per referir-se a un determinat tipus
de tonalitat.

En funció del context, la paraula pot tenir matisos diferents, però en general, es
relaciona amb la idea de mitjanes o posicions centrals.
Medial: La paraula 'medial' en català fa referència a allò que es troba al mig o que
ocupa una posició central. En un context més específic, pot referir-se a termes
utilitzats en diverses disciplines, com ara la lingüística, on pot descriure una
consonant que apareix en la posició mitjana d'una paraula, o en anatomia, on pot
referir-se a estructures que es troben a la línia mitjana del cos. En general, 'medial'
implica una relació amb el centre o la mitjança.
Melada: La paraula 'melada' fa referència a una capa de petites gotes d'aigua que



es forma a la superfície dels objectes durant la nit, quan la temperatura baixa i
l'humitat de l'aire es condensa. Aquesta formació de gotes és típica en les nits
fredes i pot afectar plantes, vehicles i altres superfícies. També pot referir-se a la
sensació de frescor que es percep en aquestes condicions. En un context més
poètic, 'melada' pot evocar imatges de frescor i delicadesa associades amb la
natura.
Melmelada: **Melmelada** (s.f.): Preparació alimentària a base de fruites, sucre i,
en ocasions, pectina, que es cuina fins a obtenir una consistència espessa. S'utilitza
sovint com a unt per al pa, torrades o pastissos, i pot ser de diverses varietats
segons la fruita que s'utilitzi, com ara melmelada de maduixa, taronja o alvocat.
Mida: La paraula "mida" en català es refereix a la quantitat o dimensió d'un objecte
o d'un espai. Pot referir-se a aspectes com l'alçada, l'amplada, la longitud o el
volum d'un objecte. També pot utilitzar-se en un sentit més abstracte per a
descriure l'extensió o la importància d'una situació, idea o problema. En resum, la
mida és una mesura que permet comparar i classificar objectes o situacions segons
les seves dimensions o característiques.

Per què jugar al Paraulògic és Beneficiós

Jugar al Paraulògic ofereix una sèrie de beneficis cognitius i educatius que poden enriquir
tant el desenvolupament personal com l'aprenentatge. Aquest joc de paraules no només
desafia la ment, sinó que també fomenta diverses habilitats clau.

En primer lloc, jugar al Paraulògic millora el vocabulari i la comprensió lingüística. Els
jugadors han de pensar ràpidament i buscar paraules que s'adaptin a les pistes
proporcionades, la qual cosa estimula el coneixement de noves paraules i la seva correcta
utilització en contextos diversos.

A més, el Paraulògic fomenta el pensament crític i la resolució de problemes. Els jugadors
han d'analitzar les pistes i fer connexions entre les paraules, desenvolupant així la seva
capacitat per pensar de manera estratègica i creativa. 

Finalment, jugar al Paraulògic també pot ser una activitat social que enforteix les relacions
interpersonals. Compartir moments de diversió i competència amistosa amb familiars o
amics pot millorar les habilitats comunicatives i la cohesió social.

En resum, el Paraulògic no només és un joc entretingut, sinó una eina valuosa per al
creixement cognitiu i educatiu dels seus jugadors.

Descobreix el món del Paraulògic: diversió i estratègia en
cada lletra!

Quines paraules heu trobat avui al Paraulògic? Sempre és emocionant veure com cadascú
aborda el repte d'una manera única, així que no us quedeu amb les ganes de compartir les
vostres estratègies i descobriments. Ens encanta llegir les vostres experiències i, qui sap,
potser algú s'inspira amb les vostres idees!
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